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VY cTarTi JOCHIIKEHO pPEeIeBaHTHICTh TaKUX COIiaJbHUX 3MIHHHUX, SK BIK, CTaTh,
couiagbHUH cTaryc, OCcBiTa Ta mpodeciiiHa AiAIbHICTH, IS JIHIBICTHYHOI cTpaTHdikamii
B PAaHHBOHOBOAHIIIIMCBKiil MOBI. JIJ1s1 aHANIi3y MOBHOT BapiaTHBHOCTI Ha PaHHIX €Talax pO3BUTKY
AQHIIIHCHKOT MOBY BHKOPHCTAHO NMPHHLHUI YHiI(QOPMITaApHOCTI 3 ypaxyBaHHSM iCTOPHYHOTO
TpaKTyBaHHs KOXKHOTO JeMOrpaiqyHOTO BUMIpy A KOHKPETHOTO CyCHiabcTBa. OCHOBHOIO
MEPELIKO00 ISl MOMTHOICHOTO BUBYCHHS COIiaIbHOT 3yMOBJICHOCTI MOBHOI BapiaTHBHOCTI
B PaHHBOHOBOAHNIIMCHKOMY TIEPiOJli € HEAOCTATHS MPEACTABICHICTh MOBH MEHII OCBIYCHHUX
YJICHIB CYCIUIBCTBA B HasIBHUX JITEPaTypHUX JKepelax.

Kirouosi cioBa: coriaiabHi 3MiHHI, MOBHA BapiaTHBHICTh, PAHHBOHOBOAHIJIIMIChKa MOBA.

B crarbe HCCICAYETCA PECIICBAHTHOCTD TaKUX COLIMAJIBHBIX IEPEMEHHBIX, KaK BO3PACT,
T10J1, COLMANBHBII cTaryc, 00pa3oBaHKe 1 MPOdeCccHoHaNbHAs ACSTEIBHOCTD, IS IMHBUCTHYECKOM
crpatuuKaluy B paHHEHOBOAHIIIMHCKOM si3bIke. [l aHanmm3a SI3bIKOBOH BapHaTHUBHOCTH
Ha paHHMX 3Tallax pa3BUTHSA aHIIUICKOTO A3bIKA HCIIONB3YETCS MIPUHIMIT YHU(OPMUTAPHOCTH
C YUETOM UCTOPHUYCCKON TPAKTOBKU KAXKIIOTO AEMOTpapuIecKoro N3MEepeHus Al KOHKPETHOTO
o6mecTBa. OCHOBHBIM MPEMATCTBHEM /IS YITYOJIICHHOTO N3YUSHHS COLMAIBHON 00YCIIOBICHHOCTH
SI3BIKOBOM BapUaTUBHOCTU B paHHCHOBoaHFHHﬁCKOM nepuoac sABIACTCA HEOAOCTATOYHAs
IPEeCTaBICHHOCTh PEUYU MEHee 00Pa30BaHHBIX WICHOB OOLIECTBA B MMEIOIIUXCS JIUTEPaTyPHBIX
HUCTOYHHKAX.

KJ'II'O‘{CBBIC CJIOBa. CoLMaJbHBIC MNECPEMEHHBIC, SA3BIKOBasi BapUAaTUBHOCTD,
PaHHEHOBOAHIIIMMCKUH S3BIK.

The article studies the relevancy of such social variables as age, sex, social status,
education and professional activity for linguistic stratification of Early Modern English.
The analysis of language variation at the earlier stages of the English language development
is based on the principle of uniformitarity, with the historical understanding of each demographic
dimension for a particular society being taken into consideration. The key impediment to
the in-depth research of the social conditioning for language variation and change in the Early
Modern English period is the under-representation of less literate members of the society
in the available literary sources.

Key words: sociable variables, language variation, Early Modern English.

OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM CY4acHOI COIIOJIHTBICTHKM 3 4aciB myOdikarii crarri Y. JlaGosa,
MIPUCBSAYCHOI aHAJIi3y MIEPECYBIB FOJIOCHUX [S], € MOCTIHKEHHS COMiaTbHUX YNHHUKIB MOBHUX 3MiH,
CHpsIMOBaHE HAa BU3HAYEHHsI COLIIAJIbHUX IPYII, “BIANOBIIAIBHAX® 32 YCTaJCHHS MOBHUX 1HHOBAIIIH.
VY pexoHCTpyKIIii MOBHOT AisTIBHOCTI CYCIIUILCTBA B MHHYJIOMY COI[IOJIIHTBICTH BUKOPHUCTOBYIOTh
MPUHIUI YHIGOPMITAPHOCTI, BIAMOBIIHO JO SKOTO Ti THITM COILIaJBbHUX (DAKTOPIB, IO JIFOTh
y Cy4aCHOMY CYCIIUIBCTBI, IMBU/IIC 33 BCE JTIsUTM 1 B MHHYJIOMY. [HIIIMMH CIIOBaMH, SIKIIIO COIIaIbHI
(bakxTopH, pOJIi Ta CTPYKTYPH CITIBBIAHOCATHCS 3 ITPOIIECAMH MOBHHX 3MiH CHOTOJICHHS, BOHU TTOBUHHI
OyTH peJeBaHTHHMHU 1 JUIsl POLIECIB MOBHUX 3MiH, SIKi BiIOyBaJHCsl TPUCTA a00 YOTUPUCTA POKIB
ToMy [6, c. 21-25].

[cHyIOTB YKCIIeHHI 3MiHHI, SIKi IEMOHCTPYIOTB, 1110 BEJIMKI TPYIH JIFO[EH, 00’ €JHaH] BiJIIOBITHO
JIO COLIIaJILHOTO KJIacy, cTari abo BiKy, 30epiraroTh CX0Ki IPOIOPIIT CXPELIEHHs BapiaHTIB 33 CXOMKHX
o6craBuH. OCTaHHI AOCITIHKEHHS MiITBEPIKYIOTh, 0 WAETHCS HE MPO CHiBiICHYBaHHS OKPEMHUX
MOBHHUX CHCTEM, a ITPO ETUHY CHCTEMY, B SIKil CITIBICHYIOTh BapiaHTH [1]. TakuM YnHOM, aKTyaJIbHICTH
CTaTTi 3yMOBJIEHA 3HAYYLIICTIO POBEAEHHS iCTOPHYHUX COIIONIHTBICTHYHHUX NOCIIPKEHb IS
BU3HAYEHHSI COLIaJIbHO 3yMOBJICHUX MPUYMUH 1 HAMPSIMIB MOBHUX 3MiH.
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MeTa nociigKeHHs OJSIra€ B KOMIUIEKCHOMY JTOCIIDKEHH] PEJIEBAaHTHOCTI TaKMX COLaTbHUX
3MIHHHX, SIK BiK, CTaTb, COIiaJIbHUI CcTaTyc, OCBiTa Ta NpodeciiiHa MisbHICTb, I JIHIBICTUIHOT
cTparudikailii B paHHLOHOBOAHITIMCHKIE MOBI, @ TAKOXK JUTS aHAJTI3Y iX CIIBBIIHOIICHHS 31 CTATUCTUYHOIO
BipOT'iJHICTIO BUKOPUCTAaHHS B OKPEMHX MOBJEHHEBUX CIIJIBHOTaX abo rpyrax 3 ypaxyBaHHSIM
TOrO (haKTy, 10 COIiaibHi (pakTOpH Ta iX BIJHOCHA BXIIMBICTh M UIATAIOTh 3MiHAM IIOHAHMEHIIIE
TaK caMo, K JIIHTBICTUYHI 3MiHHI Ta iX HasBHI BapiaHTH.

OpHi€I0 3 TOJOBHHUX NpOoOIEeM iCTOPUYHOI COI[IONIHTBICTUKM € HECHUCTEMHUH XapakTep
SIK JTIHTBICTUYHOI, TaK 1 coliasibHOl iH(opMarii: Ha mpobieMy “roraHux JaHux” BkaszyBaB Y. JlaboB
Ta iHm gocnigHuky [6; 10 . 499; 11 c. 26-27]. CouiabHO Hepenpe3eHTaTUBHIN XapaKTep iCTOPHYHIX
TEKCTIB € PE3yJILTaToOM EJIITHOTO BUXOBAHHSI Ta OCBITH TXHiX aBTOpiB. [IpecTaBHUKN HIDKYMX KJ1aciB
CYCIILJIGCTBA Ta YKIHKH HE MPeJICTaBIIeHi, SIK IPaBUJIO, B TAKOMY camMoMy 00csi31. I3 IMx mpuyrH B ocTaHHi
POKH iCTOpHYHA COLIOJIHTBICTHKA HA/a€ BCe OUIBIIY HepeBary J0CHiPKEHHIM HeJTITepaTypHUX
JKaHPIB, a caMe NMPUBATHHX JIMCTIB, IOJCHHUKIB, 3alIUCIB JOMUTIB CBiAKIB 1 T. iH. LIi TekcTH, 110
He TMpU3HAYaINCS 0 MyOJTiKallii, JatoTh 3MOT'y IIPOaHaITi3yBaTH CTUIIb aBTOPIB, SIKi B IHIIIOMY BUIT3/IKY
Oysi © HEIOIPECTABIICHI B JOCIIKCHHI: TIPSICTABHUKIB HIKIMX KJIaciB 1 KiHOK [2]. OCKiTbKU
TEKCTH TaKOr0 THITy 4acTO HECYTh 1H(OpMaIilo Mpo ‘“‘3BUYaifHe” KUTTS, BOHU JAIOTh 3MOTY
JTOCTITHUKAaM OTPHUMATH BiJOMOCTI 3 IEPIINX PYK IPO IeTaji MOBCIKACHHOTO XUTTS iHPOPMAHTIB,
HEeOOXiH1 Ul PEeKOHCTPYKIIii yCHOTO MOBJIEHHS TOTO Yacy.

[uTaHHs MPECTIKY Ta MPaBHILHOCTI, JOPSIYHOCTI OKPEMHX MOBHUX ()OPM Y pAaHHHOHOBOAHITIFICHKIH
MOBI B NIEBHUX CHTYallisiX PO3B’S3yBajMCs Ha OCHOBI B3a€MOIii 3HAYHOI KUTBKOCTI COIIaJbHHUX,
pETiOHABHUX Ta CTHIICTHYHUX (DAKTOPIB.

Coyianvhuii knac. Y CydaCHUX COIOJIIHTBICTUYHHUX PO3BiJKax colliayibHa cTpaThdikallis 4acTo
TMIpeICTaBNICHA B TEPMiHAX COIIATLHUX KIAciB. TPpyIHOI Y BITHECEHHI OKPEMOTO 1HAMBIA IO OyIb-SKOr0O
COLIIAJILHOTO YTPYTIOBaHHS MOJISITAl0Th Y BiIOOPI KPUTEPIiB, Ki, IIBHIIIE 32 BCE, BIAPI3HATUMYTHCS
B PI3HHUX TUMaX cyclijabeTsa [12, ¢. 14]. Kepyrounch pekoMeHAais MU COLliaTbHIX iICTOPUKIB LIO/I0
YHUKHEHHS BUKOPHCTaHHSI €KOHOMIYHOI KOHIIETIIIIi KJIaciB CYCIUTHLCTBA IPH aHaJi31 JOIHAY CTpiabHAX
COLIiyMiB, ICTOPUYHA COLIOJIHTBICTHKA HAJIA€ TIepeBary TepMiHaM ‘‘COLiaIbHUI paHr’” abo “‘ColiaabHU
nopsiiok” [2] — iepapxiuHiil kareropii, BU3Ha4Y€HI HA OCHOBI ICTOPMYHO PEIEBAaHTHUX KPHUTEPIIB.
Tak, siKIo corianbpHa crpatudikaiis Oyiia MPUYHMHOIO MOBHOT BapiaTUBHOCTI B MUHYJIOMY, HEOOXIHO
MarTH BiIMOBIHI MOJIENI TaKoI COIliabHOI cTpaTtudikarri. /11 paHHOHOBOAHIIIMCHKOTO MEPIiOIy Taka
Mozelnb Oyna 3anpononopana T. Hepanaitnenom [9] i misHinre onucana M. Heasoro [8] B Tepminax
“better sort”, “middling sort”, Ta “poorest sort” (BiIlIIOBIIHO, BUIIUN, CEPEIHIHN Ta HAHO1THIITHI
MIPOIIAPKHU CYCIUIBCTBA) — TEPMIH “sort” BUKOPUCTOBYBABCs B aHIIiHChKii MOBi 3 X VIII cTomiTTs
JUTS OTTUCY PI3HUX coLliasIbHUX TpyIl. Kputepii cTBOpeHHs Mozesieil corianbHol cTpaTudikariii MoxHa
OTPUMATH 3 BIANOBIIHUX MHUCEMHUX HaM’SITOK TOTO YW IHIIOTO TNEPiony, B SKHX OIHCYETHCS,
SIK CaMe JIFO/IU TIEBHOI €TIOXH CIIPUHMAIIH i€papXilo BIACHOTO CYCILIBCTBA. 3 TEKCTIB TAKOXK MOKHA
orpumaty iH(popMallito Ipo Te, IKUM YHHOM Ta YH iHIIa 0co0a OTpHMalia CBilf COIaNbHUN CTaTyC —
3a HapOHKECHHSM, IO MI3HIIIE MiATBEPHKEHE OCBITOIO 1 MPOoeCiiHO MisIBHICTIO, Yepe3 IO
a0o iHIIi BUAM coniaibHOT MOOLIBHOCTI. [TOIIMpPEeHOI0 TyMKOIO PO COILlyMHU Ha iICTOPHYHUX eTarax
PO3BUTKY € iJies PO HEMOPYIIHICTh CUCTEMHU COLIIAJIBHUX TPYII, BUPAKeHa B TIEPEKOHAHHI, 110 came
HapO/DKEHHS BU3HAYAJI0 COIIaJbHUH CTaTyCc iHAWBiAA 1 Maibke He JaBajlo MIAHCIB JUIS HOTO
nigBuieHHs. OfHAK JOCITIPKEHHS JKUTTS OKPEMHUX TIEPCOHANINH PaHHLOHOBOAHIIIIICKKOTO TIEpioy
CIIPOCTOBYE ITF0 TyMKY, COLIIaJIbHO-1CTOPHYHI MOJIEII CYCIIUTLHOT cTpaTH(iKallil BKITIOUAOTh TUHAMIYHY
KaTeropito “corfiabHUX Kap’epucTis” [9, ¢. 61].

Cmamb. OCHOBHI XapaKkTepHI pUCH MOBH YOJIOBIKIB 1 )IHOK MarOTh JOCUTHb JOBTY iCTODitO
COMLIOJIHIBICTUYHHX JOCIIKEHb: Y PaHHIX JOCHIPKEHHSX CTaTh po3Isaaiacs sk geMorpadiuHa
kareropis [14], mpore JOCUTB MIBUIKO CTAJIO 3pO3yMLUIHM, IO CTaTh Ma€ aHaJIi3yBaTHCS B KOHTEKCTI
COIlaJIbHUX XapaKTepUCTUK MOBLIB (iXHIX COI[iaJIbHUX poeH, mepesar, crocyHkiB). Ll omo
PaHHBOHOBOAHITIICHKOIO TIEPiOY, CKCILTIIIMTHI KOMEHTapi PO 0COOIMBOCTI MOBJICHHS YOJIOBIKIB
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i XIHOK NMPaKkTUYHO BIJICYyTHI, a B HasBHMX KOMEHTapsX CTaTh YK€ YacTO CIiBBiJIHOCHTHCS
3 (BIACYTHICTIO) OCBITH, 1HOJI 3 THUIMBICTIO 200 TiNeprpaBUiIbHICTIO, X0Ua OCTaHHI 1Ba (hakTopu
HaOyBarOTh OUTBIIOT Bark Bxke B XIX cTOMITTI. 3 HEBEIUKOI KIILKOCTI CBIYEHb MOKHA HABECTHU TaKi
TIPUKJIIAJIH:

(1) 1604 p., nexcuka (CKJIaHOILII 3 BAXKKUMH CIIOBaMH K PE3YJIBTaT MaJIOOCBIUEHOCTI): TUTYIbHA
cropiHka cioBHuka Pobepra Kaynpi (1604) Harosnomrye, 1110 IJI0CH, HaBeleHI HUX4e, OyiH ‘gathered
for the benefit & helpe of Ladies, Gentlewomen, or other unskilfull persons’ (7).

(2) 1621 p., BumoBa (3aHaaTo BUTOHUYEHA): A. [l KpUTHKyBaB IE€BHI IPOTPECUBHI THIU
BHMOBH, Ha3uBaro4u ix Mopsae, mo P. Jlacc mosicHIO€ Ik “THIT a)eKTOBaHOTO, 3aHAITO JCIIIKATHOTO,
TiepnpaBUIILHOIO MOBII-KIHKH — TAKMX MU 3apa3 HasuBaeMo “refayned”’ [7, c. 91]. IIpote y 3B 513Ky
3 Maiike IOBHOIO BiICYTHICTIO Oy/1b-51K0T 1H(opMallii npo coriaiibHO-TiHTBICTHYHUN cTatyc Mopsae
BU3HAUCHHS X K MOMEPEIHUKIB ‘refained Kelvinside or Morningside females’ [7, c. 91-94]
€ HEeZIOCTaTHHO OOIPYHTOBAHUM.

(3) 1755 p., nekcuxa: C. JIKOHCOH MapKye JiesiKi ITiACHITIOBANIBHI exeMenTH (frightfully, horrid)
SIK TaKi, 0 BUKOPUCTOBYIOThCS “B dKiHOUOMY >kaproHi” (19).

VYei noiOHI eKCIUTIMUTHI CBIAYEHHS € HE TUIbKA HEYUCICHHUMHU, aje i chopMyIbOBaHUMHU
YOJIOBIKaMH. 3 HMX MOKHA LIBH/IIIE 3pO3YMITH CTaBJICHHS JI0 )KIHOK Y PaHHbOHOBOAHIIIIHCHKHUH
TIepion, a He Te, sIKUM caMme OyIIo iXHe MOBIICHHSI, 1 11l OOMEXEHHS He MOXKHA [TOJI0JIaTH, BUKOPHUCTOBYFOUH
JlaHi 1HIIUX JUCHHUILTIH, SIK-OT CKOHOMIKH ¥ 1CTOpIT OCBITH.

OcraHHI COLIOMHTBICTHYHI JIOCTI/PKEHHS KOPITyCY paHHboHOBoaHIikckkoro mctyBanHs (CEEC)
HaJal0Th Habararo Oinblie iH(pOpMAIlii, HATPUKJIIA, PO MIBUIKICTH MOIIMPEHHS IEBHUX IPaMaTHYHAX
3MiH cepes HaceneHHs AHrmii. JlocmimpkeHHss MOBHUX 3MiH B AHmii enoxu Tromopis i CrioapTis
MiATBEPANIO, IO XKIHKH OyJIH JiiiepaMH 3MiH, 110 WIUIH 3HU3Y, SIK HAIPUKJIAJ, BUKOPUCTAHHS
CHIOJTyYHUKA YOuU 3aMICTh ye, ab0 3aKiHYeHHsI -5 Y (opmax TpeThol 0coOM OMHUHY Ai€ciiB. YOIOBIKH
Oy JTiiepaMu y 3MCHIIIEHHI BUKOPUCTAHHS MHO)KMHHOTO 3aIllePEUCHHS Ta IHBEPCii MICII HEraTUBHUX
YaCTOK B iHIIiambHi# mo3urii [11].

Bix. BapiaTHBHICTh Y MOBI 4aCTO BKa3y€e Ha HECTaOUIBHICTh, a 3MiHHI € €TallaMy ITEPEXOTY BiJT OHOTO
MOBHOIO CTaHy JI0 IHITIOTO, OCKUJIbKH “yCi 3MiHH BKJIFOUAIOTh BapiaTHBHICTS 1 pisHOpimHicTs [15, c. 188].
MoOBHI 3MiHH MTOYMHAIOTHCS 3 TOTO, IO TIEBHHUI BapiaHT 3’sIBJSIETHCS CIIEPIIY B MOBJICHHI JIiTEH,
TIPH IIOMY IIeH BapiaHT MOKe OyJie PiIKORKHUBAHUM, 200 1 MMOBHICTIO BiJICYTHIM Y MOBJICHHI OaThKIB.
BapianTt, mpucyTHiil y MOBi 0aThKiB, Oy/ie YacTillle BKMBATUCS iXHIMH TITHMH 1 IlIe YacTillle OHyKaMH
i IIpaBHyKaMH. Y CyCHIIbCTBI 3arajloM HACTYITHI TOKOJiHHS JEMOHCTPYBAaTHMYTh 3pOCTAI0My YacTOTy
BXXKMBaHHS IHHOBaliiHKUX BapiaHTiB. KiHIIEBUM pe3ysbTaToM I[OTO MPOIECY CTaHe KaTeropu3allis
BXKMBaHHS HOBOTO BapiaHTa i eniminaiis nonepeaHix. ColioiHTBiCTHKA 3BEPTAETHCSI IO BIKY MOBITIB
3 METOIO OTHCY TOTO, SIK 3MiHA i AXOTUTFOETHCS MOBIIIMHU TIEBHOTO BIKY 1 [OTIM NEPEAAEThC HACTYITHAM
MTOKOJTIHHAM. AHaJII3 IPOIeCy MOBHHX 3MiH 0a3y€eThCsl Ha PUITYIIEHHI PO BiHOCHY CTA0LIBHICTh
MOBHUX ITpeepeHITiH 0COOUCTOCTI BiI IMiTITKOBOTO J0 IOXHIIOTO BiKY, OMHAK, SKIIIO TaKa i1eai3alis
Moxe OyTH IPUHHSATHOIO B IUTAaHHSX BUMOBH, JIEKCHYHI i CHHTaKCU4HI npedepeHIIii 3MiHIOI0ThCS
3 BIKOM, 1 MOBIIi Ha Oy/Ib-sIKOMY €TaIli BIaCHOTO KUTTS YCBIIOMIIIOIOTb, SIKi HOBI JISKCUYHI OJUHUIII
MOTIOBHIOIOTH IXHIH CIIOBHHKOBHH 3amac. ICTOpHYHI MOBHI KOPIYCH € OCOOJIMBO KOPHCHUMH
JUTSL JOCITIPKEHHST MOBHUX 3MiH, TOMY III0 BOHU HaJIalOTh JTOCIITHMKaM MOKIJIUBICTh CIIOCTEPIraTH
3a MPOIIECOM 3MiH y PEeXHMIi peasibHOro 4acy. Tak, came aHaii3 iCTOpUYHUX MOBHHUX KODITYCiB
MIPOLTIOCTPYBAB MOCTYIIOBI 3MiHU Y BYKUBaHHI TIECIIBHOTO CyiKca TPEThOi 0COOU OMHUHHU TETICPIIIHBOIO
gacy IHCHOro croco0y JOpOCIMMH MOBILIMH B riepion Mixk 1570 ta 1670 pokamu. KinbkicHuii aHami3
TIEPEXOY BiJl y)KHUBaHHS Cy(ikca -(e)th 1o -(e)s MpencTaBHUKAMH IIICCTU TTOKOJIiHb TO3BOJIUB 3POOHUTH
BHCHOBOK IO BIKOBUH 1 CyCTIUIbHUI XapakTep 1iei MOBHOT 3MiHU B pAaHHbOHOBOAHTIIICHKHUI TTEepiof]
[13, c. 44]. Binbe Toro, BUBYEHHS iHAWBIIyaIbHOTO BKUTKY BHSBHUIIO BapiaTUBHICTB, Ky MOXHa
MOSICHUTH COI[ialbHUM 1 TeorpadiuHUM KOHTEKCTaMHU aBTOPIB, IO 30iraloThCsl 3 TEHACHII MU
JIO y3araJlbHCHOTO BXXHBaHHS Cydikca -(e)s.
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JlociimkeHHs 3B’ 13Ky MIXK 3pOCTAl0UUM Y)KUBaHHSM NEepU(PPACTHYHUX KOHCTPYKIIIH 3 TI€CTIOBOM
do 1 IeBHUMU BIKOBUMHU I'pyIIaMH Ha MaTepialli MpUBaTHOTO JucTyBaHH: ciM’1 Jlaiin (Lisle) y mepion
31533 no 1540 poky moBesno, 1o Hepiii 3MiHH y BXXHBaHHI NepU(PPaCTHYHIX KOHCTPYKIIH 3 JIIECIIOBOM
do Gy 3aikcoBaHi B MOJIOIIIOTO MOKOJIHHS, TPEACTaBICHOTO MiThMH bacceT. HacTymmHi mokomiHHS
JIEMOHCTPYIOTh 3pOCTal04y YaCTOTHICTh Y BYKMBaHHI Mepr(paCTHYHUX KOHCTPYKLIH 3 do. DakTop Biky
TiCHO OB’ sI3aHUH 3 (PAKTOPOM CTaTi, OCKUIBKH OTPUMaHi JlaHi, T03BOJISIOTH 3pOOUTH BHCHOBOK,
10 KIHKM BHCTYNAJIM PYIIIHHOIO CHIOIO y TPOLIECi MOBHHX 3MiH, TOI SIK Y MOBJICHHI YOJIOBIKiB
3aikcoBaHa 3BOPOTHA TEHACHIIIA [4].

Ocgima. OcBita 3aBKay Oysa HAMBKIMBIIIAM COLIATEHAM (DaKTOPOM y OyIlb-SIKOMY KOHKYPEHTHOMY
CYCHUJIbCTBI 3 BUCOKUM CTyIIEHEM ColliasibHOT MOOibHOCTI. 3 1450 poKy 3HaHHs (paHIy3bKOT MOBH
OyJI0 MIBUJIIE OPHAMEHTAJIBHUM, 2 He 000B’SI3KOBUM (PaKTOPOM JUIsl YJICHIB BUIIMX MPOIIAPKIB
cycninbeTBa. JIaTMHChKa MOBA 3aJIHINIAIIACS BUCOKOTIPECTIKHOK MOBOIO HAYKH, TIPOTE “He0araro JIaTHHH
1 111e MeHiIre rpetpkoi” [3, ¢. 517] He 3aBakalid MOBIIIO ITPOCYBATUCS B CYCIIUIBCTBI 1 KOPHCTYBATUCS
MIOBAarolo cepel MPeACTABHUKIB BUIUX KiJl. BOIONIHHS IPaBUIIbHOO aHIIIIHCHKOK MOBOIO CTaBAJIO
BCe OUTBII BOKJIMBUM, CIO[M BXOJMIM KOMIIETEHIIisS B HAyKOBOMY 1 TEXHIYHOMY CTHJISIX MOBJICHHS
Ta MpaBWIbHE BXUBAaHHS CKIAJHUX CIiB. JIMCKycii 110J10 MPaBUIBHOCTI CTOCYIOTHCS MPUOIU3HO
10 BiICOTKIB CyCHiJIbCTBA, 1€ TBEPIHKEHHS 3aIUIIAETHCS PEIEBAHTHAM JUIS KYJIBTYPHOI CIIJIBHOTH
XVII cromiTTs, M0 MiATBEPPKYETHCSI KHUT'aMH TIPO 1€aIbHOTO JUKEHTIBMEHA, SIKi TIPOIOBKYBAJTH
HaroJIoIIyBaTH Ha HEOOXiIHOCTI JIHIBICTUYHOI OCBITH PigHOI0 MOBOO. Tinmbku micist 1750 poky
LIBUJIKE 3pOCTAHHS IPECTHKY MPECKPUIITUBHOI IPAMAaTHKH ITPUBEJIO 10 MOMYJISIPH3allii rpaMaTHaHIX
3HaHb Ta IX PO3MOBCIOKEHHS CEpell MIMPOKUX KiJl CYCHIIbCTBA.

BifncyTHICTH OCBITH 3rafy€Tbcs SIK MPUYMHA HENPABHIBHOI, BYJbIapHOi 1 rpy0oi BUMOBH
Ta HEMPaBUJILHOTO CUHTaKcHCy (mepeBakHo rpamarucramu X VIII cromitrs).

Tpogeciiina disinvricms. 3 omHOTO OOKY, MpodeciiiHa AISUTBHICTH TICHO OB’ s3aHa 3 OCBITOO.
3 nmpyroro, — € MeBHI BIAMIHHOCTI MiX pi3HUMH HpodecisiMu, ki BimoOpaxeHi Hacammepen
y CIIOBHUKOBOMY cKyaji. CTaryc TakuX JEKCUYHHUX OAWHHIB BifPI3HIETHCS 3aJIEKHO BiJl TIEpiomy
ta aBropa. J[x. [larTrenxem y cBoemy TBOpi “MucrenrBo anniiicbkoi moesii” (1589) 3actepirae
BiJl y’)kKUBaHHsI MOBHU MaiicTpiB [21], Toni sik T. Cripar BBaxkaB, 1110 HEOOXiTHO BiJIaBaTH IepeBary
“MOB1 pEMICHHUKIB, CEJISH 1 KYIIIiB MIepel MOBOIO JOTCITHUKIB 1 BUCHUX ™ BIAMOBIIHO /IO MPUHITHITIB
KopomiBchkoi CIijikM, sika BEUMaraja Bill yCiX CBOIX wWieHiB “‘a close, naked, natural way of
speaking” [22, T17, c. 73-91].

BinmoBimHi JIeKCHYHI OMUHUIN MOYaad (HOPMYBaTH CHITUKJIOMCIUYHI CIOBHHKH OKPEMHX
“HemiOepanbHUX” AUCUMILTIH nounHatouu 3 X VII cromiTrs (Hanpukian, ciioBHUK Manseiipinra [20]),
1 1151 CUTYyallisl He BUKJIMKaJIa 3allepeyeHb, OCKUTLKU He BUCYBAJIOCS YKOAHUX BUMOT LIOJI0 BKIIFOUEHHS
WX JCKCUYHUX OMUHHILL JO 3araJbHOTO JeKkcukoHy. Y XVIII cTomiTTi pi3Ko 3pocTae KiIbKICTh
SHIMKIIOTIEANYHIX HAYKOBO-TEXHIYHUX CIIOBHHKIB, KyJIbMIHAIII€I0 YOTO CTAI0 CTBOpeHHs1 bpuTaHchKoi
Enrmxnonenii (yxianeHoi 3a 3pazkoM ®Ppairy3pkoi Exnpktonenii). HaBits C. JKoHCOH, SIK JekcHKorpad
3araJIbHOrO CJIOBHMKOBOTO CKJIATy aHIITICHKOI MOBH, MaiKe HE MaB 3allepPEUcHb 100 MOBH “MexaHiKu”’
[21]: BiH BuKOpHUCTaB iH(QOPMAIIiIO 3 TEXHIYHUX CJIOBHHKIB, & B IEPEIMOBI IIOSICHUB JIAKYHH Y CBOEMY
CIIOBHHKY 1755 poKy BJIacHMMH MOXKJIMBOCTSIMH, & HE THM, 1[0 TaKi JICKCUYHI OAWHUIII HAJIEXKAaTh
0 “HU3BKUX:

(4) That many terms of art and manufacture are omitted, must be frankly acknowledged; but for this
defect I may boldly allege that it was unavoidable: I could not visit caverns to learn the miners
language, nor take a voyage to perfect my skill in the dialect of navigation, nor visit the warehouses
of merchants, and shops of artificers, to gain the names of wares, tools and operations, of which
no mention is_found in books,; what favourable accident, or easy enquiry brought within my reach,
has not been neglected; but it had been a hopeless labour to glean up words, by courting living
information, and contesting with the sullenness of one, and the roughness of another (19).
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[linpy4yHukH i3 CUIBCHKOTO TOCIIONAPCTBA € IIHHUM JpKepesoM iHdopMarii 3 MarepiajibHOl
KYJIBTYPH, 2 TAKOXK JIEKCHYHUX OJJMHUIIb HA IO3HAYEHHS 00’ €KTIB MaTepiaibHOI KyIbTypH GepMepiB.
Bijb1IicTh 3 BUKOPUCTAHHX TEPMIHIB € PEriOHaIbHUMH, ITPOTE HE 30BCIM [iaIeKTHUMH, OCKLIBKH cami
aBTOPH TaKHX ITAPYYHHUKIB HE 3HAIOTh CTAHAPTHOTO EKBIBAIEHTY, IK Harpukiax, Y. Enmic B onuci
kaukoHoca (duckbill):

(5) Duckbill or Dugdale Wheat. In Essex they call this Greypoll Rivet, in Huntingdonshire Dunover
Wheat; in the West Country, Grey-poll and Blue- poll Wheat, in Hertfordshire, Duck-bill, or Dugdale,
Wheat ... The common Duck-bill wheat has a darkish, brown, crooked, guttery kernel (18).

[Ipore BiH HE BUKOPUCTOBYE HA3BH NPEIMETIB Y JiaJieKTHii (opMi, SIK YINHUB OU OyIb-sKHiA
nianekTosor. TakuM YHHOM, JICKCHKA B IUX MMIAPYYHHKAX € IepeayciM mpodecioHaNbHO (Xo4ua
1 HaJla€ NIMPOKi MOXKIIMBOCTI JOCIIKEHb Y I[APHHI AiaXpOoHIuHOI Aianekroinorii). Ha3u Oyp’sHis,
srajayBaHi Y. EyutiHOM, CTaHOBISITH HAI3BUYaWHUI iHTEpEC, SIK 1 KIIAaCH POCIIHH, — SKIIO X MOXKHA
iIeHTH]IKYyBaTH, — K CBIIYEHHS PO MarepiaibHy KyasTypy (epmepi XVIII cromitrs:

(6) ... bodle, butter-flower, camock, clivers, crow-garlick, gould, hell-weed, penny-grass,
rattle-grass, clap-weed, clob-weed, cow-garlick, creese (= gould), crow-needle, curd-wort, curlock
(= charlock), dog-parsley, dunny-leaf or dunny weed (= crowfood), fetch-grass, hair-weed, hairy- bind,
horse-gould, old man's beard, parsnip weed, ray-grass bennet, wheat bennet, and tyne-weed (18).

€ CBITUEHHSI TOTO, IO JIIHIBICTH 18 CTONITTS MapKyBaIu Taki ““‘CUIBCBHKI CJI0Ba” SIK JTiaJeKTU3MH [3].
BukopucToByrour npuHIUT YHI(QOPMITApHOCTI, HE MOJKHA POOUTH HEOOI PYHTOBaHI y3arajabHEHHS
TIPO Te, 110 CIiBBiTHOIIEHHS MK CyYaCHUMH COLIiyMaMH Ta MOBOIO € 1IEHTUYHHM JIO CITiBBiIHOIIICHHS
MOBH 1 CyCIiJIbCTBA B MUHYJIOMY, iHIIMUMH CJIOBAMH, aHaJi3 MOBHOI BapiaTHUBHOCTI Ha Cy4YaCHOMY
Ta Ha PaHHIX eTaax PO3BUTKY MOBU MOBUHEH IPYHTYBATHCS Ha INTHOOKOMY COIiaIbHOMY PO3YMiHHI
LBOTO JeMorpadiyHOro BUMIpy AJIsl KOHKPETHOTO CycHiybeTBa. Jlemorpadidni kareropii moBHHHI
TPaKTyBaTUCs SIK KOMILUIEKCHI COIliaJibHI BUMipH, TIOB’s3aHi 3 MOBOIO i peali3oBaHi B AUCKYPCI.
IcTopuyHa COMIONIHTBICTHKA Ja€ JOMATKOBI JaHi JUIs JOCHIIHKEHHS COLIaJbHUX 3MIHHHX 1 iX
CHIBBIIHOIIEHHS 3 MOBHUMH MOJIEIISIMH.

3 momIsiay colialibHOT 3yMOBIIEHOCTI MOBHOI BapiaTUBHOCTI OCHOBHUM HEJIOJIIKOM i1CTOPUYHUX
JOKEPEIT € HeIOCTATHSI TIPE/ICTABIIEHICTh MOBU MEHII OCBIYEHHX WICHIB CYCIUTHCTBA (O1/THSKIB 1 JKIHOK).
VY nmojmanbniomMy JOCTIKEHHI BBa)KAEMO JOIUIBHUM PETENbHO AOCTIIUTH TEKCTH MPHUBATHOTO
JIUCTYBaHHS, IIOJCHHUKH, JOMUTU CBIJIKIB, SIKI HaJeKaTh JO PAaHHLOHOBOAHIVIIHCHKOTO IEPiOLYy,
IO Jar0Th 3MOT'Y 3aCTOCYBaTH HOBI AWHAMIYHI ITIIXOAM IO aHANi3y COIIOIIHTBICTUYHOI CUTYAIlil
B Anriii B XVI-XVIII cTomiTTIX Ha OCHOBI METOIIB aHAJI3y COLIAJLHUX MEPEX 1 COIiabHOT
MOOUIBHOCTI.
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